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1. Ma ke udszettes for hoj varme som fra solskin eller ld, undgé pludselige 1. Néo expor ao calor excessivo, como a luz solar ou fogo e evitar alteragdes . j j . primeés i teplu, napnk\ad 20sInka alebo z ohfia, 1.Netegye kier nek mmta napfény vagy a iz, és keriilje a hirtelen 1 TOMVIHHa, b, Aa 1.Heyc i 1 Gun9§ g kiiga maruz birakmayin. 1. 3epiraiire nopani B pkepen BUCOKVIX TeMnepaTyp, Takix ik CoHLie abo
temperaturskift. stbitas em temperatura. nebo ohni, vyhjbejte se nahlym zménam teploty vyhyba]te sandhlym zmendm teploty. homeérsekletvaltozasokat. CeU3GATBT Pe3KU MPOMEHH B TeMIIepaTypara. erarb i kull ki BOTOHb, YHUKGIITe Pi3KVX 3Mik TeMMepaTypi. u
2.Maikke bruges eller opbevares under fugtige eller vade forhold. 2.Nao utilizar ou guardar em ambig (imi 2 jivejte ani j é é ed. lebo mokrom mieste. 2.Ne hasznlja és ne tarolja pards vag) 2 YOO8 3 Patlayici gaz veya in yakininda kull 2. He BHKOHCTOByYiTe Ta He 36epiraiiTe 8 yMOBaX BCOKO! BOOroCT
. Ma ikk i eller ler. 3. w&umiumv; d losi s i avei 3. 7ivejte v blizkosti vjbusny dno zapalnych plyni blizkosti vybusn lebo horlavych materidlov. 3. Ne haszndlj dsveszé ch gy gydlél kizelében. 3.} T 2.H it ™ ayin 3. He Bukopuc y P
4. Maikke braendes eller antzendes. 4.Nao queimar ou ncinerar. materiali. 4 Nepalle ani nespaluj\e 4.Ne égesse el és ne hamvassza el. 4. [lave cenamwmzrapa. H 5.Pil klmyasallan ile temastan kaginin. Marepianie.
5. Undgd kontakt med kemikalier fra batteriet. 5. Evitar o contact andi da bateri 4. Nevhazujte do ohné ani nespalujte. 5. Nedotykajte sa chemlkaluzhalene 5. Kerillje az érintkezést az akkumulator vegyi anyagaival. 5. 1a e M36ArBa KOHTAKT CXUNMIKA/VTe BBarepysTa. TETKOBOCTUIAMEHAHOLLIMMICA MaTepHaami. 6. Atmayin, sallamayin, titretmeyin, diisiirmeyin, ezmeyin, carpmaynveya 4. He ninnamohe Ta He cnanioiite.
6 Malkke kastes rystes, vibreres, tabes, knuses, slds eller mekamskmlsbmges 6.Naoatirar, sacudir, vibrar, demavtalr esmagav cansarlmpac danificar 5. Chraiite pre jkaliemi bateri 6. Nehadzte, netraste, dcam, chraiite pred padom, stlacenim, 6. Nedoba’l}a, nerdzza, nerezegtesse, ne ejtse e, ne z(izza szét, ne iisse 6.Jla He ce XBbPIA, Pa3KNALLR, PASTIONAB, U3TYCKa, CMAUKBR, 4. TBUHO OHA. mekanik olarak kotiiye kullanmayin. 5. Y 3 XiMIYHIMM P
genstande, der pavirker 6.Produk hazejte, netieste, nevibrujte, nepousts; m, nedrtte, nérazmi aleby ickym poskodeni semmihez, & ne hagyja a mechanika ronglast. HEMPABITHO N0 MEXGHIeH HatH. 5.Vt 7 s daglhmmlﬂklleyemk objelerile drtmeyin. 6.1 He KugaiiTe, He TPACIT, He nipAaBaite BBy Bibpau, sanobiraiite
B. Dumé kun bruge de kabler, der folger med enheden. 7. Nao cobrir bjetos g afetar a dissipado de calor. jjte ndrazim ani i 7ivej 7. yvait i, ktoré mozu mat vplyv i 7 Nelakar]a le olyan térgyakkal, amelyek a jaka NPEZMETH, KOUTO MoraT 6.He Gpoca, He pAc vy He POHAT, o8 kabh)\annl kullanln NazjiHHA, TPOLLIEHHS, yAapy 360 MeXaHiuHoro BABY.
9. Treek stkket ud, nar enheden ikke eribrug, lad veere med at opladeller 8. Utilzar inclui incluidosnoseu 7. Na produkt j ahnnnmndvﬂdulepla 8. Pouzivajte len prilozené kable alebo ka i leadast. PaCEIBHeTO Ha TONRara. y TBio. 9 ken sarj etmeyin 7. i AKi A
aflade den uden opsyn. dispositivo. 8. Pouzivejt ilozené kabely nebo kabely, které zariadeniu. 8 (sakame\leke\\kabelekmvagyazeszkozze\ kapott kabeleket hasznalja. TaBAT 7.H MIPENATC 8. BukopucToByiiTe Tinbku npueHai kabeni abo kaben, Lo noctavaiotbca
w Opbevares utilgzengeligtfor born. 9. Desligar g 0 estd em utilizagio e ndo carreg; garsem  zafizeni. 9. Akvyrobok nepouivate, odpojte ho, pr nabijani alebo vybijani csakeligyeletmellet e, letvemerise,  2HOCEaLITIpPEL 8o 10.- Cocukl kta tutun. pawmmpmmom
personer med iske, sensoriske  servigiado. 9.f ivéni ody bijejte ani nevybijeite bez dozoru nenechévajte bez dozoru. 1OTansa gyermelektdl tévol JTpoiic b2 11.Buiiriin, eger i ibi Mlanim le il bilgialdiar se, il i ToByeTbA. He i
E"Ef mentale evner eller personer, som mangler erfaring og iden, hisde er 10, Manter forado alcance e ciangas 10 Uthcvavejte mimo dosah dét. 10. Uchovavajte mimo dosahu deti. 11 Testi, szellemi, érzékszervi fogyaté 6  Hamop. 9 TPOVICTEOB 1 H ise veyailgili ise fksel- -duyusal ve Hamwwm 3APAIPRAHHA 260 PO3AIKEHHA.
underapsynog erblevet nstuert, vordan man brugerprodultet paen 1. Eteprodut padeser utizado orpe idades fisi osoby se snizenymi fyzickjmi, smyslovymi 1. Tento vjrobokméiu poutivatosoby so nizenymi i, 2myslovymi  tudssal rendelkezg szemelyekatermeketcakfelugyeletmellm 10 lacectapanpatavepXTb RO MR MACT, 10.XpaHTS BMeCTX, HEOCTYTHLM AT JETeil zihinsel yetenekleri st §ams\avtarafmdan kullanilabilir. 10 36epirarh & HeaocTynHoMy 1A e Mici.
sikker made, og forstar de farer, der kan vaere involveret. sensoriais ou 1 iéndi i bo dus i zZkusenosti a znalosti, pokud leb i fami G ki iaznalosti ak st pod dlhatjal vagy ha dkatermék i n | CETMBHI ) N L . TOBYBATH Nloaut
Suomi - Turvallisuusohjeet i bid 30 ou instrugesrelati autilizagio d d jidohled nebojm bylyposkytnuty pokyny tcaiise dohladom alebo boli pouce i vyrobku bezpecnym spdsobom a és tudatéban vannak a vele jér I, Hnitymc WNOSH2HIR, AKOTE @ o ! MCTE “ T, 3TakRE o Br Instrugy ) nmzwtmumm, CeHCOpHIIMI 260 PO3YMOBHMI MOKIMBOCTAMM, 3 TaKOX 0L,
1. Al3 altista liall \Vilti  produtodefc i Ividos. bezpetnéh fvéni vyrobku a tyto osoby il jl rizika klovesusmmspo]ene Romana Inswuttlunldeslgnrama A 6 gy o 1 excessivo, como luz do sol ou fogo, evite mudancas AKIM BpaKye 70CBiAY i 3HaHb, AKLLIO iX HABYITM BUKOPUCTOBYBATH NPOAYKT
alilisia limpstilan mutoksia. Norsk- Sikkerhetsinstruksjoner Polski- Instmkqe dnlyaq(e bezpiezeristwa o Slavens(ma Vamostna navodila 1A dusa de razele sol p(a P C,m], N 4 OCO3HAIOT CBR3HHbIE CITHM PHCKI < o 6e3neuHo Ta AIKLLIO BOHY PO3yMiloTb PU3VIKK, MOB'A3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM
2. Rla kiytitai jimérissa olosuh 1. Hold unna fra sterk varme som sol eller brann, og unnga plutselige: 1. Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, w tym na izpostavljati prekomerni vroini, kot sta sonéna svetloba ali directe saufoc, evia expunereala schlmban abmp(e de temperaturd. 1 : aogdheiag iy . 2 Naouse ou ammazene em condigbes dmidas ou mohadas. TIpOAYKTY.
3. Al kéiyta rajahtavien kaasujen tai syttyvien materiaalien lahella. endringeri temperatur. ekspﬂzng na swmﬂa stoneazne Iuboglen,umkat naq&ych Zmian temperatur. Prep’e(ne nenadnetempera(ume spmmembe 2A .v Ul bty OMWG OT0 GHETO P TOU fikourj Hrvat i - Sigumosne upute 3. Ng Use proximoac p Sikethetsanvisningar
4 Ala po\ca taisytytd Ia\tena 2. lkke oppbevar eller bruk den under fuktige eller vite forhold. Canip vigotnosd. vvlaznih ali mokrih pogojih. 3.Anuseutilizain apvoplerea 9319‘0’ explozive sau amaterialelor inflamabile. % T anoropec aklay i jemoj toplini kao 3 < ilivatra, Haoquemeouindnere. i 1. Exponerainte for stark v ex. solsken eller eld och
iakk ihi 3. kebrukinrheten eller i 3 N\enzywa(wsmdowuku,wkmrym wystepuja wybuchowe gazy i 3. Ne uporabijatibizu eksplozinih pinov i gorjvih materiaov. 4.Anuseardesau ncnera. : M’WXF‘“‘W""‘““““""“9’1"5"“‘“‘"59'5"““" He “VP“"'“”"W" llblegavaﬁenaglepmmlenelempemure g ﬁ‘g;ﬁ;‘;:‘:‘:g(:e’"v?;‘r’:‘g;ig‘:;‘l':"gind:gzi‘z;a . cponera e for
6 Ala heits, ravista, tarists, pudola murskaa, lyd tai vahingoi 4. Ikke brenn eller tenn pa. 4. Nesezigati. 5.A himice din acumulator. o p laznim ili mokrim uvjetima. -  A91E, YDIE, " e
laitetta mekaanisesti. 5.Unngé kontakt med Ifmenkjemlkaller 4. Nigwr;umfdoognla. o . . 5. Prepreciti stik s kemikalijami v bateriji. 6 Nu anncafj,scuturafi, vibrati, zdrobm Iovmsau abuz.m memm( 2 X‘HV xgmnanotzqupvm. - . 3 N javajte blizu eksplozivnih plinova ili zapaljivi i I8 b bj o f d d i for % :::::g Inteellerforvava Ifuktllga el\ervat:lf‘i;:ha\landen
7. i3, jotka voivat 3 [ammon haihtumi 6.Dumaikke kaste, iste, lippe, Klemme, stote bortielle utsette enheten for - 3- Unikac kontaktu z substandiami chemicznymi zawartymi w akumulatorze. 6.Ne mEmi,msn,vihrira\i, pustiti pastina tla, meckati, udarjatiali peif u obiectecarear putea afect - TOONEETENapl IJEXTIUM(‘SO UAEC AP o — 4.Nemojte spaljivati. &5 130 e Foc d 4 Bamelerfobamine. SMART POWERBANK
8.Kiytd vainlitteen mukana m\m\(enula johtojajakaapeleita. mekanisk misbruk. 6. Nie rzucat, potrzasac, wprowadzac w drgania, upuszczac, zgniata, uderzac Zorabljati. 8 Folositi i poritivul 6. AToQUYET il tpardyhata,Sowot maoet, oivEhupn kpodoeic 5. Izbjegavaite kontakt s kemikaljama baterie. o 5. Undvik kontakt med batterikemikalier
9. Poista aite un st i Kiytets. Al lataa 7. ke dekk il med objekter som kan pévi i ani narazadna oddzialywania mechaniczne. 7. Ne prekri dmeti, ki livaj je toplote. 9. Deconectati G foloseste, nu incarcati sau descarcati Hnxavki katanunon. - 6. Nemojte bacati, trest, izlagati vibracijam, ispustiti, gnjeit, udaratiili presenca e aguém. ) DU ot o S s sl et ellermekaniskt misshuke 1
valvcmatta tapahtuma. 8 Brukkun kablenesom folger med e"emm e 7.Nie zakrywa Ktére moga mie¢ wpt i 8. Uporablj il i Kabli, prilozenimi vasi napravi. nesupravegheat. 7.Mnv xg)\wrme geuwmemsvamoncmzv&zxzmwa empedoovy v mehaniéki unitavati. 10. Mantenba fora Ain alcance de criangas. ) 3 dénu I €] kasta, skaka, vibrera, slapp, krossa, 4 iskt missbrul \
1 poissaasten ulottuvilta 9. Sarg forat u kobler den frandr den ke brukes, og kke lad ellerta denut ~ Geple. . . X " 9. Med bo odklopi Init aliprazniti brez 10.Anu selasa laindeména copiior anayuyf e Bepyomac P IE— 7.Nemoj ivati objektima koj bi mogli utjecati na izlaz topline. 1.t ntais redl us_ido porpeschzs o A i 7.7k 4l som kan paverka vé i \
oteta voiat kaytaa myis it joiden fyysinen tahenkinen  uten tisyn. 8. Stosowac wylaaznie (] doteg "0 Hanitiizven dOSﬂJH O‘Nk 1. Acestprodus se p pactaifzice senzorilesau &N HovoTa mapeyojieva Kalaola 1a kakwoi oy 8. javajt isporu il ljucene uzva3 uredaj. s mentais reduzidas ou com falta de experiéndae conhedmento 2. ST T BT o U ER medfsler =
imi 2 puuttuu k tietoa, jos heille on 10 Méholdesulenfonekkevwddeforbam g'ﬁ dlz nia. ’ . — - Ta izdelek b jsanimi i iali ard experients s unogtnte dacé lis-a asigurat ’ Hﬂp{)(ovmluiﬂ\]:\\j:]zf?nﬂﬂ( " y vplc i i i li prazniti bez nadzora,  S€ tiverem re o eouso dop enheton 4
néytetty, miten Ianet\a Kaytetaan turvalliestja he ymmartavat itteen Kan brukesav personer iske, sensoriske  9- Jedl urzadzenie ""‘Je uzywane, nalezy je odtaczyC. Niefadowac ani P i tiuni referit H 10. Cuvati izvan dohvata djece > F aifidn niir deninte i
kayttoon liittyvéit vaaratekijat. el\er eller d kunnskap hvis de har tilsyn 10.praec i alijil |eovam| uporabi poucila odgovoma osebain razumejo morebitne sigur siinteleg pericolele implicate. %‘Bﬁ*““l p— P 11.0v?j meizvod mogu upotrebljavati nsobesmanjenihﬁziilk’h osje\ilgih iIiI ?OKESE/I:: j&ﬁ:;ﬂm;’gam’ laddainte elrladda ur obeakad.
3ri i 3rhvil zechowywa poza zasiegiem dzied. vezane nevamosti. g Ll v i ili znanj ireili
ier:‘:"’iaf;e‘_"s"“kﬂ"“'"“‘e’b’““"P"’d“k‘e“’gf’”‘“’“""k“"’e’5"’“ka" Zmdmma pore 239 ! o po 11.AuT6 T ol propevapnoyonon e o e peve Hosuin e uputeu e a6 afiznanjaakolh senadzle l :ﬂemmmduk}ka"a"Vam‘asaVPe'sﬂne'midk“:digt:"/mk $€"S°"Sk User Guide | Bedienungsanleitung | Mode dremploi | Gebruikershandleiding | Manuale utente | Manual del usuario | Guia do utilizador | iledning | isning|
j0'!675}‘1;' 3;;:1(1 :ald;;:;n i s dovisdaet i wiedzy, ;'\;:;‘E ; venhénovaniabo 5nV"m‘;l‘rff;Ph o 00 o Ilim moguce opasnosti. fedrin fitt instrktonerangi pmdukten P Brugsvejledning | Instrukcja obstugi | Navod k pouziti | Navod na pouzivanie | Hasznélati utmutatd | Manual de utilizare | PvkosopacTso 3a notpeGutens | EyxetpiSio xpriong | Kullanici kilavuzu
korzystania z produktu  rozumieja 2wiazane ztym zagrozenia. aoak} TOTIO Kal KaTavoody Toug KIVBUVOU Tou EvéyeLn yprion Tou. ettsakert sitt och forstar de faror som ar inblandade. PykoBOACTBO nonb3oBatens | Uporabniski prirocnik | Korisnicki prirucnik | Guia do usuério | Moci6Huk kopucTysaua




English - Safety Instructions Fran;ms (onslgnes de sécurité Espaiiol - Instrucciones de seguridad
1. Do not expose to excessive heat such as sunshine or fire, avoid abrupt i i parles 1. Noexponera un calor excesivo, comola luz solar o el fuego, y evitar cambios
changesin temperature. rayons dlrec(s dusoleil ou des flammes. Eviterles changemems brusquesde  abruptos de temperatura.
2.Donot use or store in humid or wet conditions. température. 2. No utilizar o guardar en ambientes himedos o mojados.
° 3.Do not use near expl i 2.Ne pas util i ‘mouillé ouhumide. 3. No utilizar cerca de gases explosivos o materiales inflamables.
5V/2 A0/ 12W 5V/2 AN/ 12W 24W MAX 4.Donot bum orincinerate. 3.Ne pas util i losifs ou de matériauxi 4.No quemar niincinerar.
. . 5. Avoid contact with battery chemicals. 4.Ne pas briler ouincinérer. 5. Evitar el contacto con los agentes quimicos de la bateria.
AUTU'DETECT AUTU'DETECT UUTPUT 6. Do not throw, shake, vibrate, drop, crush, impact, or mechanically abuse. 5, Eviter tout contact avec les prodnns chimiques de la batterie. 6. Noarrojar, sacudir, hacer vibrar, dejar caer, aplastar, golpear o maltratar
7 Donot: cvverwm\ objens which may affect the heat: dlsswpanon 6. Ne pas jeter, secouer, faire tomber, écraser, heurter ou contraindre ‘mecanicamente.
: jith your uevue dcani 7. No cubrir con obje Jdan afectar a a disipacign de calor,
9 Dlstonnect when not in use, do not charge or disch 7.Nep: ir avec. j ladissipation de : 8. Utilizar tnicamente | induidos o | inclui |
10. Keep out of reach of children chaleur. dispositivo.
1. Thls pmdunmn beused by p ical, sen: ory or 8. Utiliser uniquement is ou les cables d € 9. Desconectar é en uso, no cargar ni descargar sin supervision.
bilites or lack, i ifthey h given 9. Débrancher hors utilsation, ne pas charger ou dé illance. 10, Mantener fuera delalcance de los ni

p the product y 10. Garder hors d ée des enfants. 1. Este producto puede ser utilizado por p
understand the hazards involved. 11. Ce produit peut étre utilisé p: ayant d it ial les di falta de jentosy exp ,
Deutsch - Sicherheitshinweise physiques,sensoriel édi Xpérience et de - siseles ha offecido asup i b delproducto

FRE UENTLY ASKED UEST'UNS 1. Schiltzen Sie das Gerit vo dberméiiger Hitze 2. B. durch i connaiss regoiventune superviion oudes instructions P
oder Feuer und vermeiden Sie plotzliche i ! 5q Itali: ioni i
2.Verwenden oderlagern Sie das Gerat nichtin feuchter oder nasser encourus. 1N I ivo, ad o luce solare o fuoco; evitare
WWW_TR U sT_ [:0 M / 2 1 795/ FAn Umgebung. Nederlands - Veiligheidsinstructies variazioni brusche di temperatura.
3.Verwenden Sie das Gerat nicht in der N plosi d 1. Niet cht of vuur. Vermijd 2.Non utili é dizioni di umidita
brennbaren Materialien. plotselinge temperatuursveranderingen. 3. Non utilizzare in prossimita di plosivi fali il
4. Verbrennen Sie das Gerat nicht. 2. Niet gebmlken o! vuuulgt: of i 4.Non b éil i
5. Vermeiden Sie den Kontakt mit Batteriechemikalien. 3. Niet ialen. 5. Evitare il
6. Schiitzen Sie das Gerat vor I 4.Niet verbranden. 6.Non gettare, agitare, snmpormavlbmzmm cadute, schiacdamento, urtio
Missbrauch. 5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu. uso scorretto ditipo me(cam(u
7. Decken Sie das Gerét nicht mit Gegensténden ab, die die Warmeabfuhr 6. Niet mee gooien, niet schudden, niet laten trillen, niet aten vallen, niet 7 N P del cal
behindem. blootstellen aan schokken en niet mechanisch misbruiken. jin dotazi do del di
8.Verwenden Sie nur die mitgelieferten Kabel oder die Kabel, die zum Gert 7. Niet afdekken met; pen di 9, Il quand i utili ffe laricaricao k
gehtren. 8. Gebruik alleen d Kabels of de kabels die bii iin i
9.Trennen Sie das Gerat, wenn es nicht benutzt wird. Lassen Sie es nicht geleverd. 10.Tenere: fuon dalla portata dei bamhml
unbeaufsichtigt laden oder entladen. 9. Loskoppelen indien niet in gebruik. Niet zonder toezicht opladen of n p p p idotte capacita
10. Halten Sie das Gerét auBer Reichweite von Kindern. ontladen. fisiche, ali li o prive di esperi
. Dieyes Gerat darf mnht dmm Permnen mit eingesmr‘ank\en korperlichen,  10. Uit de buurt van klnderen honden ipervisione o dotate delle istruzioni relative all utilizzo del
i 11.Dit product door i prodttsnmodosi o e percolimpliat
Kenntnis benumwerden es e denn, sie werden ichtigt werden oder sie lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke f ervaring
wurdeni i kennen die d: nder toezicht staan of instructies hebben
" d
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